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Kal  €lSov €K ¢ BaAldoong Onplov  avafaivov, E&yov

Dan  aku-melihat dari- - laut binatang naik, mempunyai

G2532  G3708 G1537 G3588  G2281 G2342 G0305 G2192

Képata S€ka, Kal  KePaAQg Emra, kat o €l TOV  KepdTtwv
tanduk-tanduk sepuluh, dan  kepala-kepala tujuh, dan  di-atas - tanduk-tanduk
G2768 G1176 G2532  G2776 G2033  G2532  G1909 G3588  G2768
avtol, 6&éka Swadnpata, kal  émi Tag  Kedahdg altod, évopata
nya, sepuluh  mahkota, dan  di-atas - kepala-kepala nya, nama-nama
G0846 G1176 G1238 G2532  G1909 G3588  G2776 G0846 G3686
BAaocpnpuiag.

hujatan.

G0988

Lalu aku melihat seekor binatang keluar dari dalam laut, bertanduk sepuluh dan berkepala tujuh; di atas tanduk-

tanduknya terdapat sepuluh mahkota dan pada kepalanya tertulis nama-nama hujat.

Maka tampaklah kepadaku satu dari kepala-kepalanya seperti kena luka yang membahayakan hidupnya, tetapi

2 kKat 1o Bnplov o €50V Av Ouolov  TIapSAAEL, kat ol TIOSEC
dan - binatang yang aku-lihat adalah serupa macan-tutul, dan - kaki-kaki
G2532 G3588  G2342 G3739  G3708 G1510 G3664 G3917 G2532 G3588  G4228

avtold  wg dpkou, kat 1O otopa  avtod  wg otopa  Aéovtog  Kal

nya seperti beruang, dan - mulut  nya seperti mulut  singa; dan

G0846 G5613 G0715 G2532 G3588  G4750 G0846 G5613 G4750 G3023 G2532
ESwkev alT® o 6pakwv thv  Suvauw autod, kal tOV  Bpdvov
memberikan kepadanya - naga - kuasa nya, dan - takhta

G1325 G0846 G3588  G1404 G3588  G1411 G0846 G2532 G3588  G2362

avtod, kat  €Eouoiav  peydinv.

nya, dan kekuasaan besar.

G0846 G2532  G1849 G3173
Binatang yang kulihat itu serupa dengan macan tutul, dan kakinya seperti kaki beruang dan mulutnya seperti
mulut singa. Dan naga itu memberikan kepadanya kekuatannya, dan takhtanya dan kekuasaannya yang besar.

3 Kat  plav €k WV KEPAAV avtold  wgq codaypevny  €ig Bavatoy;
dan  satu dari- - kepala-kepala nya seperti  tersembelih sampai- kematian;
G2532 G1520 G1537 G3588 G2776 G0846 G5613 G4969 G1519 G2288

Kat A TAnyH, To0 Bavdtou altold, ¢£BepamevBn; kal  €BauvpacBn  6An
dan - luka, - kematian nya, tersembuhkan; dan  heran seluruh
G2532 G3588  G4127 G3588 (2288 G0846 G2323 G2532  G2296 G3650

n vi ottiow to0  Bnplov.

- bumi di-belakang - binatang.

G3588 G1093  G3694 G3588  G2342

luka yang membahayakan hidupnya itu sembuh. Seluruh dunia heran, lalu mengikut binatang itu.
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Kat  Tpooeklvnoav ™™ Spakovt,  OtL ESwkev v  €Zouoiav

(3

dan mereka-menyembah - naga, karena ia-memberikan - kekuasaan

G2532  G4352 G3588  G1404 G3754 G1325 G3588  G1849
™ Onpilw; Kal  mpooegkuvnoav ™ Onpiw, Aéyovteg, Tig dpoLog
kepada- binatang; dan mereka-menyembah - binatang, berkata, Siapakah seperti
G3588 G2342 G2532  G4352 G3588  G2342 G3004 G5101 G3664
™™ Bnpiw? Kat  Tig Suvatat ToAepfjoatr  pet’ altol?
- binatang? dan  siapakah dapat berperang melawan-  dia?
G3588  G2342 G2532  G5101 G1410 G4170 G3326 G0846

Dan mereka menyembah naga itu, karena ia memberikan kekuasaan kepada binatang itu. Dan mereka
menyembah binatang itu, sambil berkata: "Siapakah yang sama seperti binatang ini? Dan siapakah yang dapat
berperang melawan dia?"

kKat  €6066n alut® otopa  Aaholv peyaia kat  BAaoconuiag;
dan  diberikan kepadanya mulut yang-berbicara besar-besaran dan hujatan-hujatan;
G2532  G1325 G0846 G4750 G2980 G3173 G2532  G0988

Kat  &866n alt® ¢fovocla  molfoat pAvag Tteooepdkovta [kal] Suvo.
dan  diberikan kepadanya kekuasaan untuk-berbuat bulan  empat-puluh (dan) dua.
G2532  G1325 G0846 G1849 G4160 G3376 G5062 G2532  G1417

Dan kepada binatang itu diberikan mulut, yang penuh kesombongan dan hujat; kepadanya diberikan juga kuasa
untuk melakukannya empat puluh dua bulan lamanya.

kKat  Avolgev 10 otopa auvtod, E€ig Bhaodnuiag Tpog TOV  O¢goy,
dan  ia-membuka - mulut  nya, untuk- hujatan-hujatan terhadap- - Allah,
G2532  G0455 G3588  G4750 G0846 G1519 G0988 G4314 G3588  G2316
Braodnufoat 10 6vopa autod, kal  tTHv  oknviiv altol, Toug ¢&v ™™
untuk-menghujat - nama Nya, dan - kemah Nya, - di- -
G0987 G3588  G3686 G0846 G2532 G3588  G4633 G0846 G3588 G1722  G3588

olpav® oknvolvrag.
surga yang-tinggal.
G3772 G4637

Lalu ia membuka mulutnya untuk menghujat Allah, menghujat nama-Nya dan kemah kediaman-Nya dan semua
mereka yang diam di sorga.

Kat  €866n alt® Totfjoat TIOAEQOV  META v  ayiwy,
dan  diberikan kepadanya untuk-membuat perang dengan- - orang-orang-kudus,
G2532  G1325 G0846 G4160 G4171 G3326 G3588  G0040
Kat  vikfoat autolg Kal — €600n alt® ¢touoia ¢t mdoav
dan  untuk-mengalahkan mereka; dan  diberikan kepadanya kekuasaan atas- setiap
G2532  G3528 G0846 G2532  G1325 G0846 G1849 G1909  G3956

buNfv, kal  Aaodv kat  yA®ooav, kal  &6vog;
suku, dan bangsa dan bahasa, dan kaum;
G5443 G2532  G2992 G2532  G1100 G2532 G1484

Dan ia diperkenankan untuk berperang melawan orang-orang kudus dan untuk mengalahkan mereka; dan
kepadanya diberikan kuasa atas setiap suku dan umat dan bahasa dan bangsa.
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8 Kal  TIpOOKUVAoouolv alTtdOv TAvieg ol katolkoOvteg £l g vAg o0

dan  akan-menyembah dia semua - yang-mendiami di-atas - bumi, yang
G2532  G4352 G0846 G3956 G3588  G2730 G1909 G3588 G1093  G3739
ol yéyparmral, To 6vopa autod év ™ BBAlw TG  Cwii¢ To0
tidak tertulis, - nama nya di- - kitab - kehidupan -

G3756  G1125 G3588  G3686 G0846 G1722  G3588  G0975 G3588  G2222 G3588
‘Apviou ol ¢éodaypévou, ano KataBoAfg kdéopou.

Anak-Domba - yang-tersembelih, sejak- dasar dunia.

G0721 G3588  G4969 GO0575  G2602 G2889

Dan semua orang yang diam di atas bumi akan menyembahnya, yaitu setiap orang yang namanya tidak tertulis
sejak dunia dijadikan di dalam kitab kehidupan dari Anak Domba, yang telah disembelih.

9  E T Exel o0C, AKOUCATW.
Jika siapa-pun mempunyai telinga, biarlah-ia-mendengar.
G1487  G5100 G2192 G3775 G0191

Barangsiapa bertelinga, hendaklah ia mendengar!

10 € TG €lg aiypohwoiav  €ig aiypodwoiav  Omayey;, €l TG

jika siapa-pun untuk- penawanan ke- penawanan ia-pergi; jika siapa-pun
G1487  G5100 G1519 GO161 G1519  GO161 G5217 G1487  G5100

v pHayxaipn amoktavBfjvair, 0860  avutdov év payaipn amoktavefvad.

dengan- pedang untuk-dibunuh,  (harus) dia dengan- pedang dibunuh.

G1722 G3162 G0615 G1163 G0846  G1722 G3162 G0615

"Q6¢ gotwv N Uropovh  Kat miotlg TV ayilwv.

Di-sinilah adalah - ketabahan dan - iman - orang-orang-kudus.

G5602 G1510 G3588  G5281 G2532  G3588  G4102 G3588  G0040

Barangsiapa ditentukan untuk ditawan, ia akan ditawan; barangsiapa ditentukan untuk dibunuh dengan
pedang, ia harus dibunuh dengan pedang.

11 Kal  €lSov &\\o 6npiov  a&vaBaivov &k TAC  VAC  kal  giyev
Dan  aku-melihat lain binatang naik dari- - bumi, dan ia-mempunyai
G2532  G3708 G0243  G2342 G0305 G1537 G3588 G1093  G2532  G2192
KEpata 6o Odpowa  apviw, Kat  EAAAeL WG Spakwv;
tanduk-tanduk dua  serupa anak-domba, dan ia-berbicara seperti naga;
G2768 G1417  G3664 G0721 G2532  G2980 G5613 G1404

Dan aku melihat seekor binatang lain keluar dari dalam bumi dan bertanduk dua sama seperti anak domba dan
ia berbicara seperti seekor naga.

12 kat thv ¢fouvclav ToD Tpwtou Bnpiouv Tloav TOLEL EVWTILOV altod,
dan - kekuasaan - pertama binatang semua ia-lakukan di-hadapan nya,
G2532  G3588  G1849 G3588  G4413 G2342 G3956 G4160 G1799 G0846
Kat  Totel Thv  yijv  kat  tolg év alth katowkolvtag, iva
dan  ia-membuat - bumi dan - di- dalamnya yang-mendiami, supaya
G2532  G4160 G3588 G1093 G2532 G3588 G1722  GO846 G2730 G2443
TIPOCKUVIOOUOLV 10 Bnpiov 10 mp®Toy, 00 ¢0epamelbn A TIANYN
mereka-menyembah - binatang - pertama, yang tersembuhkan - luka
G4352 G3588  G2342 G3588  G4413 G3739  G2323 G3588  G4127

tod Bavdtou altod.
- kematian nya.
G3588  G2288 G0846
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Dan seluruh kuasa binatang yang pertama itu dijalankannya di depan matanya. Ia menyebabkan seluruh bumi
dan semua penghuninya menyembah binatang pertama, yang luka parahnya telah sembuh.

13 kat  ToLEl onuela peydha, iva Katl mdp  TOL €K tol
dan  ia-membuat tanda-tanda besar, supaya bahkan api ia-buat dari- -
G2532  G4160 G4592 G3173 G2443 G2532 G4442  G4160 G1537  G3588
oUpavol katafaivew  €ig Thv  yhv  évwtov OV  AvBpwtiwv.
surga turun ke- - bumi di-hadapan - manusia.

G3772 G2597 G1519 G3588 G1093  G1799 G3588  G0444

Dan ia mengadakan tanda-tanda yang dahsyat, bahkan ia menurunkan api dari langit ke bumi di depan mata
semua orang.

14 kat  mAavd ToUGC Katolkolvtag €l e  vyAg S td
dan  ia-menyesatkan - yang-mendiami di-atas - bumi, oleh- -
G2532  G4105 G3588  G2730 G1909 G3588 G1093  G1223  G3588
onueta a €660n alt® Totfjoat EVWTILOV o0 Bnploy,
tanda-tanda yang diberikan kepadanya untuk-membuat di-hadapan - binatang,
G4592 G3739  G1325 G0846 G4160 G1799 G3588  G2342
Aéywv  TOIC katolkoUow Tl e  yhg — mowfoat gikéva @
berkata kepada- yang-mendiami di-atas - bumi, untuk-membuat patung bagi-
G3004 G3588 G2730 G1909 G3588  G1093  G4160 G1504 G3588
Bnpiw, o] ExeL THv  TAnyhv g  paxaipng kat  &{noev.
binatang, yang mempunyai - luka - pedang, dan  hidup.
G2342 G3739  G2192 G3588  G4127 G3588  G3162 G2532  G2198

Ia menyesatkan mereka yang diam di bumi dengan tanda-tanda, yang telah diberikan kepadanya untuk
dilakukannya di depan mata binatang itu. Dan ia menyuruh mereka yang diam di bumi, supaya mereka
mendirikan patung untuk menghormati binatang yang luka oleh pedang, namun yang tetap hidup itu.

15  kal  €6066n alt® Solval nvedpa T glkévt  tod  Bnplovu,
dan  diberikan kepadanya untuk-memberikan roh kepada- patung - binatang,
G2532  G1325 G0846 G1325 G4151 G3588 G1504 G3588  G2342

va Kal ANAfon A €lkwov  tol Onpilou, «kal  TolAoON va
supaya bahkan berbicara - patung - binatang, dan ia-membuat supaya
G2443 G2532 G2980 G3588 G1504 G3588  G2342 G2532  G4160 G2443
dool v N TIPOOKUVACWOW T €lkévlt  told  BOnplou, Armoktavl®olv.
sebanyak jika tidak menyembah - patung - binatang, dibunuh.

G3745 G1437 G3361 G4352 G3588 G1504 G3588  G2342 G0615

Dan kepadanya diberikan kuasa untuk memberikan nyawa kepada patung binatang itu, sehingga patung
binatang itu berbicara juga, dan bertindak begitu rupa, sehingga semua orang, yang tidak menyembah patung
binatang itu, dibunuh.
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16 kal  ToLel mdvtag ToUG MLKpOUG, Kal — toUg Meydloug kal — tolg
dan ia-membuat semua - kecil, dan - besar; dan -
G2532  G4160 G3956 G3588 (3398 G2532 G3588  G3173 G2532  G3588

mAoucioug, kal  TOUC TITWYOUG Kal  ToUC €AeuBépoug, Kal  ToOUC SoUAoug;

kaya, dan - miskin; dan - merdeka, dan - budak-budak;

G4145 G2532 G3588  G4434 G2532 G3588  G1658 G2532 G3588  G1401

tva S®owv altolg Xapaypa  Eri G Xepog alt®dv TG
supaya mereka-memberikan kepada-mereka tanda di-atas - tangan mereka -

G2443 G1325 G0846 G5480 G1909 G3588  G5495 G0846 G3588
6egldg, N €Tl e} METWTIOV  auTt®v;

kanan, atau di-atas - dahi mereka;

G1188 G2228  G1909 G3588  G3359 G0846

Dan ia menyebabkan, sehingga kepada semua orang, kecil atau besar, kaya atau miskin, merdeka atau hamba,
diberi tanda pada tangan kanannya atau pada dahinya,

17 kat  1iva KA TG dvvntat ayopacat TwARoat, &l HA
dan  supaya tidak siapa-pun dapat membeli atau  menjual, kecuali hanya
G2532  G2443 G3361  G5100 G1410 G0059 G2228  G4453 G1487 G3361
0 Y T xapaypa - To 6vopa tod  Bnpilou, 0 TOV
- yang-mempunyai - tanda— - nama - binatang, atau -
G3588  G2192 G3588  G5480 G3588  G3686 G3588  G2342 G2228  G3588

apBpov tod  ovopatog avtod.
bilangan - nama nya.
G0706 G3588  G3686 G0846

dan tidak seorang pun yang dapat membeli atau menjual selain dari pada mereka yang memakai tanda itu, yaitu
nama binatang itu atau bilangan namanya.

18 *Qé¢ n codpla éotlv. 6 Exwv voiv Pnolodtw
Di-sinilah - hikmat adalah. - yang-mempunyai akal-budi biarlah-ia-menghitung
G5602 G3588  G4678 G1510 G3588  G2192 G3563 G5585
TOVv  dpBpov 1ol  Bnplou:  &pBpoOC  yap avBpwtou  €otlv; kat 6
- bilangan - binatang: bilangan karena manusia adalah; dan -

G3588  G0706 G3588  G2342 G0706 G1063 G0444 G1510 G2532  G3588

apBpog  auvtod, €&akodolol  EEAkovta £E.
bilangan  nya, enam-ratus enam-puluh enam.
G0706 G0846 G1812 G1835 G1803

Yang penting di sini ialah hikmat: barangsiapa yang bijaksana, baiklah ia menghitung bilangan binatang itu,
karena bilangan itu adalah bilangan seorang manusia, dan bilangannya ialah enam ratus enam puluh enam.
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